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and vuonna allekirjoittaneella tuli

kuluneeksi 30 vuotta kurkkulau-

luharrastuksen parissa. Kesilla ja
syksylla oli tarkoitus pitdd asian tiimoilta
pieni kiertue Suomessa, mutta hanke meni
jaihin, kun sairastin sitkead hengitysteiden
tulehdusta oheisvaivoineen useiden viikko-
jen ajan. Uutta yritystd suunnittelen ensi
vuodeksi.

Paljon on mahtunut noihin vuosikym-
meniin h66mein saralla Suomessa. Toiminta
keskittyi alkuvuosina pitkalti yhteistybhon
tuvalaisten kanssa. Nyt kolmen Venijan sota-
vuoden aikana yhteistyd mongolialaisten
taiteilijoiden kanssa on tiivistynyt, ja kevaasta
nayttaa tulevan kahden huippuvierailun
ansiosta todella kiinnostava. Zolzayan vie-
railu tammikuussa on — ilman epdonnea
— varma. Konsertti- ja kurssipaikat on varattu
ja yksityiskohdista on sovittu.

Toukokuulle on varaus hyvin mielenkiin-
toiselle vieraalle, mutta siita ei viela uskalla
puhua mitddn ennen kuin asia varmistuu.
Mennéaan vieras kerrallaan.

Muutenkin Euroopan kurkkulaulueldma
nayttaa tilla hetkella valoisalta. Elokuussa
Sveitsissa jarjestettiin Euroopan ensimmainen
kurkkulaulufestivaali Echoes of the Steppe
kilpailuineen. Suomen kurkkulaulajilla oli
toki aiemmin kymmenkunta Kieku-festivaalia,
mutta niiden teema oli laajempi. Sveitsin fes-
tivaali keskittyi nimenomaan kurkkulauluun.
Kilpailuissa kirkkaimmat mitalit menivat
natiiveille laulajille, mutta mukana oli myos
monta kiinnostavaa “lankkaria”.

Tutorvideoiden mard on myos kasvanut
kovaa vauhtia. Videoilta opetusta on helppo
saada, mutta varaukselliseen suhtautumiseen
on silti aihetta, vaikkei aani kovin helposti
menekaian rikki. Eldva opettaja on kuitenkin
aina paras — vaikka ty0 pitddkin tehda itse.

Kaikki on siis melkein hyvin kurkkulau-
Iun saralla — kun se sota nyt vain loppuisi ja
ihmiset sekd heidéan valisensi suhteet voisivat
aloittaa paranemisprosessin.

Sauli Heikkild
puheenjohtaja

Suomen kurkkulaulajat ry. hallitus

Morten Abildsnes

Olen harrastanut kurkkulaulua 90-luvulta lah-
tien. Ensimmainen mongolilaisen h66mijn
tyopaja v. 1994, Fordefestivaalilla Norjassa,
opettaja Mjagmar Altangerel. Ensimmadinen
tuvalaisen héomein tyopaja v. 1999, Haapa-
vesi Folk-festivaalilla, opettaja Kongar-ool
Ondar. Olen myds tehnyt radio-ohjelmia seké
mongolilaisesta ettd tuvalaisesta muusikista.

Pauliina Kauppila

Rakkauteni kurkkulauluun roihahti Huun-
Huur-Tun konsertissa Kaustisella kesalla
2015. Ihimisen kyky dadnenkayton uskomat-
tomaan diversiteettin allistyttad jatkuvasti. Eri
kargyra-tyylit ovat erityisesti lihelld sydantani.
Intressinani on eri kurkkulaulutekniikoiden
hyodyntiminen oman musiikkini tekemisessa
ja kurkkulaulun ilosanoman levittiminen
mahdollisimman laajalti vaikutuspiirissani.

\lictoria Peemot

Tyoskentelen Tuvan tasavallan ja Mon-
golian rajalla sijaitsevien tuvankielisten
paimenten yhteisojen kanssa. Kiinnostuk-
seni hoomeihin ja laajemmin tuvalaiseen
musiikkiin tulee vuosien vapaaehtoistyosta
Ustitii-Khiiree International Music

Festivaalilla Tyvassa 2000-luvun alussa.
Kurkkulaulajia kuuntelen mielelléni ja
erityisesti arvostan naiskurkkulaulajia.

Jussi Karvonen

Innostuin kurkkulaulusta vuosituhannen
vaihteessa karvojanostattavan arkaaisuuden
ja kuuloaistimusta hivelevan vaikutuksensa
vuoksi. Sittemmin olen pyrkinyt tuomaan
esille omaa kurkkuddanta erilaisissa musiikki-
ja performanssiprojekteissa.

Jussi Kejo

Adni instrumenttina kiehtoo minua paitsi
huvin, my6s hyédyn kannalta muun muassa
ohjatessani joogaa. Kurkkulaulua olen har-
joitellut kesésta -23 lahtien, toiveena saavut-
taa taso, jolla kehtaisin morista muutenkin
kuin omaksi huvikseen.

Marketta Saroma
Kun kuulin kurkkulaulua ensimmaistd kertaa
mietin "miten ihmisestd voi padsta noin mie-
lenkiintoinen ddnisarja?".Seuraavaksi aloinkin
miettimdan miten voisin oppia sita itse.
Olen lapsesta asti ollut kiinnostunut
danen tuottamisesta. Laulaminen on tek-
niikkalaji, ja se patee myos kurkkulauluun.
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Rowan Lee Hartsuiker tutustuttaa
L ] L
mongolialaiseen kulttuuriin

Rowan Lee Hartsuikerin esiintyminen sosiaalisessa mediassa sai kuvittelemaan, etté hin
on asunut Mongoliassa vuosia, mutta koko innostus perustui kurkkulauluun ja puolen
vuoden oleskeluun maassa nuorena, ujona miehena. Nyt hiin isannoi mongolialaisen
vaimonsa kanssa kulttuurikeskus Altaita Groningenin Wedden kylassa Hollannissa.

Kuinka 16ysit Mongolian

ja sen kulttuurin?

Kiinnostuin sakkipillin soitosta, kun kuulin
belgialaisella keskiaikafestivaalilla flaami-
laista sakkipillida — ehkd vuonna 2004. Palat-
tuani kotiin etsin paikkaa oppia soittamaan
ja paddyin skotlantilaiseen Pipes & Drums
-yhtyeeseen. Samoihin aikoihin kiinnostuin
my6s huuliharpusta, mika avasi tien maail-
man- ja kansanmusiikin maailmaan. Tapa-
sin hollantilaisen huuliharpun rakentajan
Steven Stoopin, ja eraalla tapaamisella han
soitti CD:n kappaleen Igor’s Solo Chirgilchin
albumilta Collectible. Se muutti kaiken —
kurkkulaulusta tuli intohimoni.

Mika sai sinut muuttamaan Mongoliaan?
Kurkkulaulu vei mennessaan. 2000-luvun
alussa internet ja sosiaalinen media olivat
vasta aluillaan, eika tietoa 16ytynyt helposti.
Opin kurkkulaulusta lahinna keskustelu-
foorumeilta, kuten yhdysvaltalaisen Steve
Sklarin Khoomei Forumista. Tajusin nopeasti,
ettei tata musiikkia voi ymmartid ilman sen
soittimia ja kulttuuria. Kurkkulaulajat eivat
vain tee ihmeellisid 44nid — he laulavat tari-
noita. Niinpa halusin matkustaa Mongoliaan.
Vuonna 2007, ollessani 18, tapasin Saksassa
asuvan mongolialaisen laulajan Khosoon,
joka jarjesti matkoja Mongoliaan ja opetti
kurkkulaulua. Lahdin hdnen mukaansa
ensimmaiselle matkalleni — ja se muutti
elamani.

Vietitko edelleen aikaa Mongoliassa?
Kaksi vuotta myohemmin kaipasin syvem-
paad kokemusta ja kysyin Khosoolta neuvoa.
Niinpd vuonna 2009 asuin puoli vuotta
hinen sisarensa perheen luona Chand-
manin maaseudulla Lansi-Mongoliassa.
Se oli todellinen hyppy syvaan paahan —
ei ohjattua lomaa, vaan selviytymistd itse.
Aikaa ennen dalypuhelimia: minulla oli vain
vanha Nokia, ei Google-kdintajaa, ei sosi-
aalista mediaa. Kaikki piti oppia ihmisilta
ja taskusanakirjasta. Se oli parasta aikaa
vierailla Mongoliassa, vaikka nykyteknologia
olisi antanut enemmdan mahdollisuuksia.
Elin péivan kerrallaan, tapasin ihmisia,
opettelin kieltd ja kuljin luonnossa.

Lauloitko jo x66meitd, kun muutit sinne?
Olin ottanut ensiaskeleet, mutta olen melko
ujo ihminen. Olin 20-vuotiaana yksin vie-
raassa maassa, enka puhunut kieltd — se oli
elaméni suurimpia haasteita. Opin paljon
itsestdni, vaikka kurkkulauluni ei juuri
kehittynyt. Olen silti kiitollinen ihmisille,
joita tapasin, erityisesti Khosoolle ja hinen
perheelleen.

Kuinka opiskelit Mongoliassa ollessasi?
Ujouteni takia en uskaltanut ldhestya laulajia
niin paljon kuin olisin halunnut. Tapasin
useita taiteilijoita, mutta en puhunut into-
himostani kovin avoimesti. Jos voisin tehda
matkan nyt, dokumentoisin kaiken — silloin
vain elin hetkessa. Oli vuosi 2009, maailma
oli hyvin erilainen.

Echoes of the Steppe -festivaali

Vuosien my6ta lauluni ja soittoni paranivat,
jaaloin jakaa kokemuksiani. Tapasin vaimoni
Saranin Alankomaissa, ja yhdessi perus-
timme mongolialaista kulttuuria esittelevin
majatalon ja pienen kulttuurikeskuksen. Jar-
jestimme sielld tydpajoja ja tapahtumia, joissa
esitelladn mongolialaista musiikkia ja elamaa.

Rowan Hartsuiker vaimonsa Saranin kanssa kulttuurikeskuksensa jurtassa Hollannissa.

Vuonna 2024 olin lomalla Sveitsissd, kun
kurkkulaulaja Lucas Vertesi otti yhteyttd
Instagramissa. Tapasimme, ja pian syntyi idea
kurkkulaulufestivaalista hanen kulttuurikes-
kuksessaan Henosisissa. Vain muutamaa viik-
koa myohemmin héan pyysi minua mukaan
jarjestdjatiimiin. Olin haaveillut tallaisesta
tapahtumasta jo vuosia, ja nyt se toteutui.
Valmistelut alkoivat tammikuussa 2025.

Miten ensimmainen festivaali sujui?

Se oli menestys. Tyotd oli paljon, kaikki ei
mennyt taydellisesti, mutta yhteisollisyys ja
osallistujien ilo palkitsivat. Tavoitteemme
oli tuoda yhteen kurkkulaulun harrastajat
ympari maailmaa — ja siind onnistuimme.
Samalla opimme paljon tulevaa varten.

Jatkuuko festivaali?

Kylld. Aiomme jarjestda toisen Echoes of
the Steppe -festivaalin, ehka jo vuoden 2026
aikana. Haluamme kutsua mukaan mon-
golialaisia, tuvalaisia ja altailaisia laulajia ja
laajentaa kansainvalista kilpailua.

Kuinka aktiivinen olet muusikkona nykyaan?

Olen tehnyt kurkkulaulua tosissani vuodesta
2010, mutta vasta viimeiset vuodet ovat olleet

Kuvat Hartsuikerin arkisto




ammatillisia. Viimeisen kolmen vuoden
aikana olemme Saranin kanssa kehittineet
omaa kulttuurikeskustamme Altaita: jarjes-
tdmme tyopajoja, opetamme mongolialaista
ruoanlaittoa ja kurkkulaulua, ja esiinnymme
silloin talléin tapahtumissa.

Oletko kohdannut syytoksia kulttuurisesta
omimisesta?

Aina 16ytyy joku huutelija — niin mongo-
lialaisia kuin muitakin. Onneksi heitd on
vahan. Suurin osa mongolialaisista tukee
minua ja tyotini. Teen parhaani esittaékseni
kulttuurin mahdollisimman autenttisesti ja
teen yhteistyotd mongolialaisten artistien
kanssa. En koskaan teeskentele, etta tama
olisi oma kulttuurini — olen tietoinen ole-
vani ulkopuolinen, joka jakaa oppimaansa
vilpittomasti eteenpdin.

Saatko toimeentulosi mongolialaisesta
kulttuurista?

Olen viime vuosina ammattimaistanut
toimintaani: pidin kursseja, esiinnyn ja
jarjestan konsertteja mongolialaisille ja
tuvalaisille artisteille. Mutta se ei viela
elata taysin. Tyoskentelen yha graafikkona
ja web-suunnittelijana omassa yritykses-
sani, jota olen pyorittinyt vuodesta 2014.
Toivottavasti voimme vaimoni kanssa parin
vuoden kuluessa eldttdd itsemme tdysin

Kuttuurikeskus Altai tarjoaa kursseja ja
majoituspalveluja Koilis-Hollannissa.

suurimmalla intohimollamme — jakamalla
kurkkulaulua maailmalle sekd sen ympa-
rille kietoutunutta kulttuuria ja perinteita.
Teemme kovasti toita timan unelman toteut-
tamiseksi.

www.altaiyurt.nl

Gennadi Tumat's Ay Kherel: Aldyn dashka - Golden Cup

Historic recordings (1992 - 1995)
from the archive of Pan Records. Pan
Records Pan 231. 2025

Gennadi Tumat (1964-1996) on kuului-
simpia nuorena kuolleita tuvalaisia kurk-
kulaulajia. Moneen kollegaansa verrattuna
hin on suhteellisesti hyvin dokumentoitu.
Pan Records on alankomainen levy-
yhtio, joka on julkaissut paljon tuvalaista
musiikkia, muun muassa Gennadi Tumatia.
Uuden albumin kannessa lukee Gen-
nadi Tumat suurilla kirjaimilla, mutta albu-
milla hian on valilld sivuroolissa, pelkastain
doshpuluurin soittajana, ja monissa kappa-
leissa hén ei ole edes mukana.
Ensimmainen Ay-Kherel, kvartetti, oli
aktiivinen vuonna 1994, ja levyn alkukappa-
leissa esiintyvit yhtyeen muut jasenet, hekin
aika taitavia kurkkulaulajia. Orlan Chiidek-
pen laulaa soolona matalaa chylandykkia
ja kargyraata. Minun tietddkseni hanelta
ei ole julkaistu muita soolodénityksia. Han
kuoli jo seuraavana vuonna. Leonid Oor-
zhak laulaa loistovasti borbangnadyria. Han
kuoli vuonna 2000. Vladimir Soyan, joka

esiintyi ja opetti kurkkulaulua Suomessa
1990-luvulla, laulaa h66meita ja sygytia. Han
otti yhtyeensa nimeksi Ay-Kherel Gennadi
Tumatin kuoleman jilkeen.

Kun Ay-Kherel -kvartetti esiintyi kevaalla
1994 Torontossa, paikallinen radioasema
aanitti konsertin, josta talla levylla on
mukana viisi laulua. Olisi hauska kuunnella
koko konsertti.

Vuonna 1995 Gennadi Tumat johti
taysin eri kokoonpanoa nimeltiin Ay-Khe-
rel. Aanityksia tehtiin, kun yhtye kivi Euroo-
passa. Myos Gennadi Tumatin soolobiiseji
danitettiin silloin tulevaa Pan Recordsin
kaavailemaa soololevyd varten. Suunitelma
ei toteutunut, koska Tumat kuoli loppuvuo-
desta 1996, vain 32-vuotiaana.

Aldyn dashka on sinansa hyva albumi
ajankuvana, mutta se ei anna kuuntelijalle
kokonaiskuvaa Gennadi Tumatista artistina.
Parempi yleiskatsaus on kokoelma, jonka
Pan Records julkaisi vuonna 2000:

Gennadi Tumat: Alys churtum Ouviir
charyy — My homeland Oviir — Overtone sin-
ging from Tuva.

Molemmat albumit ovat striimattavissa,
Aldyn dashka YouTubesta, kokoelma myos
Spotifysta.

Ay-Kherel 1994: Orlan Chiidekpen, Viadimir
Soyan ja Gennadi Tumat. Kuvasta puuttuu
Leonid Oorzhak.

Bonus, my6s striimattavissa: Gennadi
Tumat kavi 19-vuotiaana Pariisissa vuonna
1983, hian oli jo silloin tdysissa voimissaan
kurkkulaulajana. Kolme Toumat’in esittimaa
laulua aanitettiin ja julkaistiin kokoelmassa:
Chants épiques et diphoniques — Asie centrale,
Sibérie — Touva, Chor; Kalmouk, Tadjik — vol.
1. Kirjoita hakukenttian "Toumat Touva”.

Morten Abildsnes



Laulut, maisemat ja kielet —

P

Victoria Soyan Peemot

matka Tuvan kulttuurin ytimeen

tuntureista, aroista ja paimentolaisesta eliméintavasta. Elokuussa 2025 ilmestynyt Songs of Tyva-A
Guide to Tyvan Culture and Language tekee tisti ajatuksesta konkreettisen. Teos kokoaa kaksitoista
tuvankielisti kansanlaulua ja asettaa ne osaksi laajempaa kulttuurista maisemaa valokuvien,
kielitieteellisten huomioiden ja historiallisen taustan kautta. Kirja avaa sité, kuinka syvillisesti maa,
kieli ja elaméantavat limittyvét toisiinsa Tuvassa - ja miten laulut kantavat tita jatkuvuutta eteenpdin.

Kirjan taival on ollut yli kymmenen vuoden
mittainen. Ajatus syntyi jo 2010-luvun alussa,
ja esittelin projektia varhaisessa vaiheessa
muutamien naytesivujen ja laulutuntien
muodossa blogissani vuonna 2014. Ajan
my6ta aineisto kasvoi seka sisallollisesti etta
visuaalisesti: kenttimatkojen kuvat, keskus-
telut tuvankielisten yhteisjen kanssa Mon-
goliassa ja kielitieteelliset opinnot Helsingin
yliopistossa muodostivat kokonaisuuden,
josta kirja lopulta rakentui.
Tohtoriopintojen ohjaajana toimi
professori Juha Janhunen, jonka tutkimus
turkkilaisista kielistd avasi minulle vaylin
tarkastella tuvan kieltd osana laajaa turkki-
laisten kielten joukkoa. Kazakin, turkin ja
muinaisturkin opiskelu loi vertailukehyksen,
jossa oman didinkielen rakenteet ja historial-
liset kerrostumat avautuivat uudella tavalla.

Laulut kertovat kotiseudusta ja
sukuyhteyksisti

Kirjan yksi keskeinen tavoite on auttaa lau-
lajia ja kuulijoita ymmartimaan laulujen
taustoja. Tuvalaisessa kulttuurissa sukuyh-
teydet ja kotipaikka muodostavat tiiviin
kokonaisuuden: suvut on sidottuja tiettyihin
laaksoihin, jokien varsille ja vuoristoniityille,
ja nama paikat nikyvat vahvasti laulupe-
rinteessa. Kotiseudun paikat eivit ole vain
maantieteellisia nimid — ne kantavat kerto-
muksia, identiteettia ja kuulumista.

On luonnollista, ettd monet kirjan lau-
luista ovat kunnianosoituksia kotiseudulle.
Teos avataan laululla Samagaltai, joka on Tes-
Khemin alueen hallintokeskus ja kotipaik-
kani. Mantsujen valtakaudella Samagaltai
toimi Tuvan hallinnollisena keskuksena ja
ambyn-noyanin, perinnéllisen hallitsijan,
asuinpaikkana. Toinen laulu, Konguraz,
kuuluu Altain vuoristoalueen tuvalaisille

yhteisoille nykyisen Mongolian ja Kiinan
raja-alueilla. Kirjaan paatynyt versio poh-
jautuu Tsengelin kyldssa tehtyyn danityk-
seen vuodelta 2016, jolloin tein kenttatyotd
yhdessa etnomusikologi Robbie O. Beahrsin
(Istanbul Technical University) kanssa.

Kirjan taustalla kulkee my6s suomalaisen
tutkimusmatkailun historia. Olen seurannut
maantieteilija Johannes Gabriel Granén reit-
teja yli sadan vuoden takaa. Grano liikkui vuo-
sina 1905-1915 laajalla Altai- ja Uvs-alueella,
ja vuonna 1907 héan kartoitti muun muassa
Mongolian Uvsin maakunnan ja Tuvan Tes-
Khemin seutuja. Han mainitsee kirjoituksis-
saan vierailleensa Shara-Nuur jarvelld, joka
on edelleen Soyan-sukuni isalinjan kotiseutua.

Jarven ymparisté on minulle syvasti
henkilokohtainen paikka. Lapsuuden kesit
kuluivat paimentaen lampaita sen rannoilla,
ratsastaen, tehden heinatoita isoisan kanssa
jaseuraten lintujen valtavaa kirjoa — kurkia,
ruskosuohaukkoja, hanhia, ruostesorsia,
kormorantteja ja nokkasirokkeja. Alue
kuuluu Uvs Nuur -biosfadrialueeseen ja
on merkittava lintukohde. Kirjaan valittu
Shara-Nuuwr -Jaulun versio on paikallinen,
edelleen kaytossa oleva muoto.

Pohjoisen Tuvanja
Mongolian kieliyhteisot

Lauluihin Ediskileer anchy-la men (Metsdstéin
tuohitorven kanssa) ja ITvizhining yry liittyvat
valokuvat on otettu kenttimatkoilla vuosina
2023 ja 2025 Pohjois-Mongoliassa, alueella
jossa elavat tuvankieliset tukhat — heidét
tunnetaan myods nimilld tsaatan tai dukha.
He ovat laheista sukua Tuvan Tozhu-alueen
poronhoitajille ja Teren-Kholjarven alueen
yhteisoille. Nailld alueilla tuvankielta puhu-
taan useissa murteissa, ja lauluperinne elaa
niiden kautta hieman eri painotuksin.
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Vlcta.rla Sm}an 'Peemof:

Kirja ilmestyi ensin Amazonin palvelussa,
mutta vuoden 2026 alussa Suomen kurkku-
laulajat julkaisevat siitd uuden, tiydennetyn
painoksen.

Rajaseudun tuvankielisten kanssa teh-
tava tutkimus on todellinen intohimoni. Eri
murteilla laulettujen melodioiden kuunte-
leminen ja uusien sanojen seka paikallis-
ten tarinoiden oppiminen yllipitaa vahvaa
kokemusta siitd, etta kieli elad — se muun-
tuu, sopeutuu ja voi hyvin. Keskustelut yli
valtiorajojen, yhteisen didinkielen helppous
jajaettu kulttuurinen ymmarrys osoittavat,
ettd sukulaisuus ja yhteenkuuluvuus sdilyvat
poliittisista rajoista huolimatta.

Songs of Tyva tarjoaa seka syvallisen kult-
tuurihistoriallisen katsauksen ettd henkil6-
kohtaisen matkan halki Tuvan ja Mongolian
tuvankielisten alueiden. Se on teos, joka
palvelee seka laulajia, tutkijoita ettd kaikkia
niitd, joita kiehtoo Tuvan musiikin, maise-
mien ja kielen vilinen rikas vuoropuhelu.
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Tyvalainen kansanmusiikkiyhtye Ular julkaisi syyskuussa 2023 musiikkivideon Meeng
Churttum - "Minun kotiseutuni”. Viisiminuuttinen video kiinnitti huomioni valittomasti, silla
se on kuvattu omalla ketiseudullani Tes-Khemissa, Etela-Tyvassa. Haastattelin marraskuussa

2023 Ularin muusikkoea Temuchin Dizhitmaata kahdesti etdyhteydella.

Olen tuntenut my6s Temuchin Ditzhimaan
vanhemmat, paimentolaiset Ayana ja Shoraan
Dizhitmaan, jo vuosien ajan. Heidan kausilei-
rinsa sijaitsivat usein samoilla alueilla kuin
aidinpuoleisten isovanhempieni leiri Ulug
Saigyn -vuoren ldhelld —ja heilld oli jopa samat
kevit-ja syysleiripaikat, Kalbak-Kharaganissa.
Musiikkivideolla esiintyvat Ular-yhtyeen muusi-
kot, Temuchin Dizhitmaa, Tyulyush Otsuren,
Adygan Aiyzhy ja Bailak Kuular — ratsastavat
yhdessd paikallisten hevosmiesten kanssa.

Nain Temuchin Dizhitmaa kertoo urastaan,
Ularyhtyeesta ja musiikkivideon tekemisesta.

Missa opiskelit?

En kdynyt paivakotia enkd asunut kyléssa. Kas-
voin vanhempieni mukana kausileireilld. En
tieda miksi, mutta vanhempani veivat minut
suoraan jurtasta Kyzylin Tasavallan taidekou-
luun. Suoritin sielld yhdeksannen luokan.

Mihin erikoistut koulussa?

Aluksi minut sijoitettiin doshpuluur-luokalle,
mutta soitin enimmakseen balalaikaa vii-
denteen luokkaan asti. Sitten vaihdoin igil-
luokkaan ja valmistuin padaineenani igilin
soitto. Ensimmaisen luokan péasykokeeseen
itini opetti minulle Ayas Danzyrynin laulun
Dorug-Daiym (Kolmivuotias ruunani). En
sithen aikaan osannut khoomeitd, joten
lauloin kappaleen tavallisesti. Opettajat
kuitenkin sanoivat: “Hanen ddnessadan on
hoomei-sdavy. Hin haluaa tehdd hoomeita.”
Niin minut hyvaksyttiin kouluun, ja siella
aloin opiskella my6s hoomeita.

Misti yhtyeen nimi Ular tulee?

Ular (Tetraogallus altaicus, Altain lumikana)
on pyha lintu, jonka lihalla on ladkinnalli-
sid ominaisuuksia ja jonka luita kiytetdin
talismaaneina. Se on my6s Tuvan punai-
sessa kirjassa, jossa listataan uhanalaiset
eliimet. Nimesimme yhtyeen timan linnun
mukaan. Mietimme nimea pitkdan: sen
piti olla lyhyt, helposti lausuttava, helppo
kirjoittaa ja helppo hakea. Harkitsimme
myos vieraskielistd kirjoitusasua.

Kuka teki musiikkivideon kappaleen?

Vanhin veljeni, Bulchung Ayas Bert-Dagista.
Hén soittaa kitaraa ja laulaa myos itse. Kuulin
kappaleen ensimmaisen kerran hinen soit-
tamanaan kitaralla. Sanoin veljelleni, etti

Temuchin ratsain Manchiirek-vuoren juu-

rella, Siit-Khol, Tyva. Heindkuu 2018.

laulu on kaunis ja kysyin, voisinko sovittaa sen
tuvalaisille perinnesoittimille ja tehda musiik-
kivideon. Hén ilahtui ja sanoi: "Sinun pitaa
laulaa tima kappale.” Niin sovitimme kappa-
leen ja esitimme sen Ularin kanssa. Tunsin,
ettd kappale ansaitsi kauniin musiikkivideon.

Kuvasitteko videon omilla kotiseuduillasi?
Kylld, video kuvattiin Tes-Khemissa, Saigyn-
vuoren juurella. Meilla oli alun perin erilaisia
kuvaussuunnitelmia ja tarkoitus kutsua myos
tanssijoita. Kuvaajien aikataulukiireiden
vuoksi jouduimme kuitenkin luopumaan
alkuperdisista ideoista ja kuvaamaan kah-
dessa paivassd. Laitoin Tes-Khemin some-
ryhmiin ilmoituksen ja kutsuin ihmisia
tulemaan paikalle perinneasuissaan. Paikalle
ei tullut kovin paljon vikea, joten kuvasimme
vanhempieni kausileirilld. Kuvaukset tehtiin
kahtena pdivana, elokuun lopussa 2023,
Saigynin pohjoispuolisella aroalueella.

Kenelle videon hevoset kuuluivat ja paljonko
niita oli?

Hevoset kuuluivat neljalle perheelle. Hevo-
nen, jonka isani siunaa videolla maidolla, on
Besh-Melder, isini viisivuotias kilpahevonen.
Saimme kokoon noin tuhat hevosta.

Oliko suurten hevoslaumojen kokoaminen

Teksti ja kuva:
Victoria Soyan Peemot

sdv. ja san. Bulchung Ayas

Kansani ei ole hylannyt
Erzin-Tesin hiekkarantoja.
Karjani laiduntaa

Karamuurain peittamilla aroilla.

Kansani ei ole hylannyt

Kesdlaitumia, joissa peurat ja hirvet kulkevat.
Karjani laiduntaa

Jyrkkien, kiviseingisten laaksojen suojassa.

Kansani kéyttad entisaikojen vaatetusta,
Hevosten varusteet ovat perinteiset satulat
ja suitset.

Karjani kulkee

Erzin-Tesin hiekkatasangoilla.

Kansani katsoo taivaalle

Jurtan savureidn kautta.

Kansani purkaa jurtan

Ja siirtyy seuraavaan paikkaan.
Karjani laiduntaa

Loputtomilla, ravintorikkailla aroilla.

https://www.youtube.com/
watchev=WrBy9K-svPU

vaikeaa? Tuliko yllatyksia? Oliko se jannittivai?
Suuren lauman kokoaminen oli tyolasta.
Kuvausaamuna osa oriista oli ajautunut
kauas vuorille, ja niiden etsiminen vei aikaa.
Kun lauma saatiin koottua, kaikki sujui
hyvin. Olemme tottuneita tyéskentelemain
hevosten kanssa — lassoamme, koulutamme
ja kokoamme niitd.

Nain suuren hevosten mairan nikemi-
nen on vaikuttavaa ja kaunista. Se nostaa
ihmisen hei’a’ttia eli elinvoimaa. Varsinkin
varsojen ja yksivuotiaiden hirnunta suuressa
laumassa on upeaa kuunneltavaa. Kun rat-
sastaa niiden keskelld ja kuulee kavioiden
tdmindn ja nuorten hevosten hirnunnan,
mieli kohoaa.

Onko muusikoita, jotka eivit osaa ratsastaa?
Sellaisia on varmaan vaikea l16ytdd. Useim-
mat muusikot ratsastavat ja tuntevat hevoset
hyvin. Ehké vain kaupungeissa syntyneet ja
kasvaneet eivat ole niin tottuneita, mutta
hekin oppivat usein sygytia ja khoomeita
jovarhain. Useimmat kh66meizhit kasvavat
kylissd tai maaseudulla ja ovat hyvid ratsas-
tajia. Musiikkivideota kuvatessani otin my06s
puhelimellani muutaman otoksen. Kun
katson niita uudelleen, nautin kuunnella
valtavan hevoslauman aania.



Mark van Tongerenin aani vareilee

pog

Kuvat ja teksti
Sauli Heikkild

Mark van Tongeren on hollantilainen yldséavelspesialisti ja kirjan Overtone singing -
Harmonic Dimensions of the Human Voice -kirjan Kirjoittaja. Han vieraili Suomessa
kaksi kertaa vuosituhannen alussa Kieku - ihmisen dénen juhla -festivaalissa.
Marraskuussa héin teki pikaisen paluun konsertin ja tydpajan merkeissa.

Mark van Tongerenin polku dédnen maail-
maan ei alkanut matkasta Aasiaan vaan yksin-
kertaisesta kysymyksestd: mitd on ddnen vari?

— Aloin pohtia, mitd sointivari oike-
astaan on. Kokeilin, kuuntelin vokaaleja
ja huomasin vahitellen kuulevani omassa
aanessdni muutakin kuin perussavelen,
Mark kertoo.

Pitkdian han harjoitteli yksin, kotona,
ilman opettajaa tai mallia. Yldsavelet avautui-
vat vahitellen, ja sitd kautta my6s ymmarrys
eri tavoista suodattaa niitd. Kurkkulaulu
tuli luonnollisesti mukaan tutkimuksen
kohteeksi. Ratkaiseva kaanne tuli sattu-
man kautta hollantilaisessa radiossa, jossa
Mark tapasi juuri Tuvasta palanneen Maxim
Chapochnikovin. Se johti vendjan kielen
opiskeluun ja paatdkseen suunnata musii-
kintutkimus nimenomaan tuvalaiseen kurk-
kulauluun, khéémeihin.

Ensimmainen matka Tuvaan toteutui
vuonna 1993. Sen jalkeen Mark on palannut
alueelle useita kertoja eri vuosikymmenina.

— 1990-luku oli valtavien muutosten
aikaa. Neuvostoliitto oli juuri hajonnut, ja
se nakyi kaikessa — myos musiikissa.

Tuolloin Mark koki ldhelta, miten uudet
muodot ja vanhat kerrostumat elivat rinnak-
kain. Hanen mukaansa nykyisessa tuvalai-
sessa musiikissa on edelleen kuultavissa hyvin
vanhoja piirteitd, mutta my6s neuvostoajan
muovaamia malleja sekda myohempi, Huun-
Huur-Tun kdynnistima postkommunistinen
perinne. Viime vuosien suurin muutos on
ollut muusikoiden mahdollisuus toimia
itsendisesti: dnittad, julkaista ja ndkya ilman
ulkopuolisia portinvartijoita.

Yksi Markin eliméin kaannekohdista
oli esiintyminen vuonna 1995 Kyzylissa
jarjestetyssa kansainvalisessa kurkkulaulu-
festivaalissa. Hin matkusti Tuvaan yhdessa
Tran Quang Hain kanssa, jonka kanssa oli
aiemmin ollut kirjeenvaihdossa.

— Se oli ensimmainen kerta, kun esiin-
nyin valtavassa teatterissa niin, etten nahnyt
yleis6a valojen takia. Ja samalla ensimmai-
nen ja ainoa kerta, kun kuulin niin monta
huippuluokan tuvalaista kurkkulaulajaa
yhdessé paikassa.

Esiintyminen Tran Quang Hain kanssa
syntyi improvisaationa ja jai Markille pysy-
vasti mieleen. Samalla festivaali vahvisti
kasitysta kurkkulaulusta elavana, jatkuvasti
muuttuvana perinteena.

2000-luvun alussa Markin ylasavellaulua
késitteleva kirja johti yllattden Taiwaniin.
Tran Quang Hai toimitti kirjan taiwani-
laisille kollegoille, ja pian Mark sai kutsun
opettamaan ja esiintymaan. Vuonna 2003
hdn matkusti Taiwaniin — ja tapasi samalla
tulevan puolisonsa. Myohemmin Taiwanista
tuli hanen pysyva tukikohtansa.

Taiwanin useiden alkuperaiskansojen
monidaninen lauluperinne nousee usein
esiin ylasavellaulun yhteydessa. Mark suh-
tautuu tdhan tarkasti.

—Pidan termista "ylasivelten suodatus”,
mutta en kutsu esimerkiksi bunun-kansan
pasi but but -laulua ylasavellauluksi.

Laulussa syntyy voimakkaita akustisia
ilmi6itd: huojuntaa, vaihe-eroja ja jopa vai-
kutelma puuttuvista perussévelista. Kyse ei
kuitenkaan ole selkedsti ylasavelmelodiasta,
vaan perussavelten vuorovaikutuksesta. Mark
vierailee saidnnollisesti bunun-yhteisoissa ja
vie myos opiskelijoitaan mukaan oppimaan
laulun kulttuurisesta kontekstista.

Freelancerina Mark on tydskennellyt
tanssijoiden, improvisoivien muusikoiden,
terapeuttisen ddnen parissa toimivien seka
nykysaveltdjien kanssa. Keskeinen osa hinen
ty0taan on opetus.

- Yldsavelet ovat usein lasnd, mutta kyse
ei ole vain tekniikasta. Kyse on kuuntelemi-
sesta, liikkkeestd, improvisaatiosta ja siita,
miten ihminen ylipadtdan hahmottaa danta.

Mark suhtautuu kriittisesti vastakkain-
asetteluun lansimaisen ylasavellaulun ja
perinteisen kurkkulaulun valilla.

— Miksi toista pidetdin toista huonom-

Kurssilla kdytettiin paljon aikaa titbetildiseen budhalaismunkkien rukouslaululun, jota Suo-
messa ei juuri aiemmin ole kursseilla kdsitelty.

Mark van Tongerenin konsertti oli upeassa
2913 valmistneessa Kampin kappelissa, joka
on tdtd kirjoittaessa myynnissd.

pana tai “new agena”? Molemmilla on his-
toriansa ja merkityksensa.

Silti han myontaa, ettd perinteisessd
kurkkulaulussa on usein jotakin syvempaa:
juurtuneisuus elavdan kulttuuriin, joka
kantaa yli sukupolvien.

Kurkkulaulu ei ole Markille koskaan
ollut suljettu tai valmis jarjestelma. Ajoittain
han on kokenut tulleensa seindd vastaan —ja
aina sen jalkeen avautunut uusia kysymyksia.

—En usko, ettd voisin koskaan kyllastya
ylasaveliin tai kurkkulauluun. Ne muuttuvat
koko ajan - ja niin muuttaa myo6s kuulija.




Tammikuussa on tarjolla harvinaista herkkua, kun Zolzaya pysahtyy Euroopan kiertueellaan
Helsinkiin. Tima kurkkulaulun ammattilainen on yksi harvoista ammttimaisista

Haastattelu:
Sauli Heikkild

Onko sinulla suvussa kurkkulauluperin-
nettar

Kylli. Aidin puolen sedit kurkkulaulavat,
joten perinne on ollut lasna jo lapsuu-
desta asti.

Miten kiinnostuksesi kurkkulauluun herisi?
Lapsena yritin matkia toisten lasten
tekemid pienid d4danid, mutta sithen aikaan
ei oikeastaan ajateltu, ettd naiset voisi-

vat kurkkulaulaa. Siksi harrastin muita
taiteita — tanssia, laulua ja musiikkia. Var-
sinaisen hoomein opiskelun aloitin vasta
17-vuotiaana yliopistoon paastyani.

Milti tuntui paasta opiskelemaan h66-
meiti akateemisesti?

En olisi koskaan uskonut, ettd padsisin
opiskelemaan titd taidetta yliopistota-
solla. Kohtalo kuitenkin johdatti minut
ammattimaisen kurkkulauluopettajan
luo, ja siita avautui uusi polku. Heti kun
aloitin kurkkulaulun, se heratti monissa
uteliaisuutta — siind on h66miin oma
viehatys ja magia.

Mika oli opinahjosi ja ketka olivat tér-
keimmit opettajasi?

Opiskelin Mongolian valtion taide- ja
kulttuuriyliopistossa, Mongolian h66mei-
osastolla (nykyinen perinteisten esittavien
taiteiden osasto). Ensimmdiinen opetta-
jani oli ansioitunut kulttuurivaikuttaja B.
Odsiiren, ja myohemmin jatkoin oppia
mestari S. Zagd-Ochirilta.

Ketka mestarit ovat tehneet sinuun
suuren vaikutuksen?

Arvostan monia Mongolian suuria kurk-
kulaulajia, jotka ovat tehneet hoomeita
tunnetuksi maailmalla. Erityisesti ihailen
D. Hosoota, joka on vuosien ajan vienyt
mongolialaista musiikkia Eurooppaan.
Yliopiston alkuvuosina kuuntelin paljon
Hosoo & Transmongolia -yhtyetta vapaa-
ajallani. Kuuntelin my6s paljon Egschi-
glen-yhtyetta.

Millaista musiikkia kuuntelet yleensa?
Rakastan ennen kaikkea perinteistad mon-
golialaista kansanmusiikkia, mutta pidan
my0s elektronisesta ja trance-musiikista.

KULTTUURIKESKUS CAISA @ KAIKUKATU 4 HELSINKL FINLAND

KURKKULAULUA
MONGOLIASTA
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II +358 45 6711868
! info@kurkkulaulajat.fi

Millaisena ndet mongolialaisen perinne-
musiikin ja sen tulevaisuuden?
Mongolialainen kansantaide on syvasti
juurtunut perinteeseen. Meidan tiarkein
tehtaivimme on siilyttdd sen ydin ja siirtaa
se eteenpdin. Jos mahdollisuus tulee,
haaveilen my6s asumisesta ulkomailla ja
mongolialaisen kurkkulaulun tunnetuksi
tekemisestd maailmalla.

Olen kiinnostunut etnomusikologiasta
ja taiteen tutkimuksesta, ja toivon voivani
luoda jotain arvokasta tuleville kurkkulau-
lajasukupolville — jotakin, joka rikastuttaa
hoomei-taidetta.

Helsingissa 18.1.2026 klo 12-16

Kurssin hinta 100 €, opiskelijoille, tyottomille, elakelaisille ja Suomen kurkkulaulajat
-yhdistyksen jasenille 90 €. Kurssi maksetaan etukateen.

Lisatiedot ja sitovat ilmoittautumiset (peruminen vain ladkarintodistuksella):
Sauli Heikkild, info@kurkkulaulajat.fi, puh. 045 671 1868

Konsertti Ia 17.1.2026 klo 19 Kulttuurikeskus Caisassa, 25/20 €.

Lippuvaraukset liput@kurkkulaulajat.fi tai HS.fi/menokone —> kurkkulaulu

aUCMEN KURRRULAULAAT ry



